18 Models for excavators from O/ to 20 T Technical data are non-binding. Promove reserves the right to modify them without notice.

ROTATING sg 0.1 sg 1.2 sg2.3 sg 3.4 sg 4.6 sg5.8 sg10.16 sg13.20 sg16.20

soov [ kg 75 77 145 265 310 490 780 990 1100
D ton 0,712 0,712 213 3/5 4/8 611 10116 13120 16/20

& & lmin 15/30  15/30 20/30 30/40 30/40 30/40 50/60 50/60 60/70
(X4 bar 200 200 300 300 300 300 300 300 300
G ol UImin 5110 5110 5110 5110 5110 1015 15/20 20125 20/25
S D bar 100 100 80 100 100 100 100 100 120
& kN 8 8 15 20 23 25 35 43 43

A mm 557 557 690 672 762 1030 1135 1245 1250

B mm 220 220 260 335 365 450 490 500 585

C mm 750 750 875 1160 1300 1500 1700 1950 1950

D mm 300 360 450 500 600 700 800 910 1000

o | 23 30 60 100 150 200 400 600 650

FXED  sgf0.1  sgf1.2 sgf 2.3 sgf 3.4 sgf 4.6 sgf 5.8 sgf10.16 sgf 13.20 sgf 16.20

soov [ kg 55 57 95 200 250 320 525 730 740
A mm 410 410 480 605 690 785 870 870 950
PUNTI DI FORZA KEY FEATURES AVANTAGES CARACTERISTICAS PRINCIPALES HAUPTMERKMALE
= Robustezza: chele interamente in = Strength: jaws made of Hardox * Robustesse : machoires = Robustez: mandibulas totalmente = Stérke: Schalen vollstandig aus
Hardox = Compact: one of the lowest entiérement en Hardox fabricadas en Hardox Hardox
= Compattezza: assetto tra i pil structures in the market » Compact : structure parmi les plus = Compacidad: estructura entre las mas » Kompaktheit: eine der niedrigsten
ribassati del mercato = Safe: safety valve as standard to basses du marché bajas del mercado Profile auf dem Markt
= Sicurezza: valvola di sicurezza per prevent load drop = Sécurité : soupape de sécurité en = Seguridad: vélvula de seguridad de » Sicherheit: Sicherheitsventil
evitare perdite del carico = Large jaws opening and high standard pour éviter la perte du serie para evitar la pérdida de carga serienmé&fBig um Lastverluste zu
= Grande apertura chele e loading capacity charge = Gran apertura de las mandibulas y vermeiden
capacita di carico = High efficiency and strenght: * Grande ouverture des machoires elevada capacidad de carga * GroBe Schalensffnung und hohe
= Efficienza e forza: due motori da two motors from SG10.16 and et capacité de charge = Alto rendimiento y fuerza: dos Ladekapazitat
SG10.16 e doppio cilindro da double cylinder from SG13.20 = Efficacité et puissance : deux motores a partir de SG10.16 y doble = Effizienz und Kraft: Zwei Motoren ab
SG13.20 = Wear-resistant, bolted and moteurs du SG10.16 et double cilindro a partir de SG13.20 SG10.16 und Doppelzylinder ab
= Lame imbullonate antiusura reversible blades vérin du SG13.20 = Cuchillas atornilladas, resistentes y SG13.20
reversibili = Great stability: single through = Couteaux boulonnés, résistants a reversibles = Integrierte, verschleiBbestandige
= Stabilita: unico spinotto passante pin and double connecting rod l'usure et réversibles = Estabilidad: un Unico perno pasante und austauschbare Messerbolzen
e doppia biella = Stabilité : un seul axe passant et y doble biela = Stabilitat: durchgehende Drehachsen

une double bielle und doppelte Lenkung
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